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Pregled
stipendija za studente i učenike iz Srbije

pripremili: Vlada Savezne Republike Nemačke i 
nemačke fondacije i organizacije

Samo putem upoznavanja drugih kultura i razmene sa njima moguće je proširiti vidike i 
steći nove poglede na sve, pa i na sopstvenu zemlju. Ipak,  preko 70 % mladih iz Srbije, 
kako pokazuju istraživanja javnog mnjenja, nikada nije putovalo u inostranstvo. 
 
U ovoj brošuri predstavljeni su programi obrazovanja i razmene sa ciljem da se mladima i 
odraslima iz Srbije približi Nemačka kao jedna od zemalja osnivača Evropske Unije i da 
im se omogući kontakt i razmena ideja sa nemačkim vršnjacima i predstavnicima nemačke 
politike, privrede i nauke.
 
Brošura koja se nalazi pred Vama daje pregled mogućnosti dobijanja stipendija u 
Nemačkoj ili posredstvom nemačkih organizacija u Srbiji. Iako ne predstavlja
sveobuhvatan pregled svih programa, ona  nudi osnovne informacija o njima i  želi da 
podstakne zainteresovane da uspostave kontakt sa odgovarajućom institucijom. 
 
 
Beograd, oktobar 2008.
Nemačka ambasada u Beogradu



SemeStralne StiPendije za Studente germaniStike
Ciljna grupa:
Studenti germanistike završnih semestara
Kratak opis:
Studije tokom zimskog semestra na jednoj nemačkoj visokoškolskoj ustanovi
uz mentora - profesora
Uslovi:
•Visoka stručna sprema 
•Završena 2. ili 3. godina studija do početka stipendije 
•Uverljivi pokazatelji profesionalne i lične motivacije: uspeh na studijama u matičnoj
    zemlji kao i plan studija u Nemačkoj
•Starosna granica na početku stipendije: 32 godine
Visina stipendije, trajanje:
•5 meseci
•Mesečna stipendija 615€ € 
•Novčani dodatak za početak studija, dodatak za nabavku knjiga i paušalna
nadoknada putnih troškova 
Rok za konkurisanje:
15. novembar u Nemačkoj ambasadi u Beogradu
Kontakt:
daad@fs-d.eu.   clagesmuller@yahoo 

zaVrŠene StiPendije za Studente germaniStike
Ciljna grupa:
Studenti germanistike
Kratak opis:
Ponuda za studente bachelor ili master studija odnosno za studente koji u okviru svoje 
stručne kvalifikacije - specijalizacije moraju da izrade završni rad (nastavnici)
Uslovi:
•Izvrsna stručna kvalifikacija
•Početak stipendije u poslednjoj godini studija
•Podneti koncept završnog rada i radni plan u Nemačkoj
•Pismena potvrda profesora u Nemačkoj o preuzimanju mentorstva za planirani rad 
Visina stipendije, trajanje:
•3meseca
•Mesečna stipendija  650 €
•Novčani dodatak za početak studija, dodatak za nabavku knjiga i paušalna
nadoknada putnih troškova
Rok za konkurisanje:
15. novembar u Nemačkoj ambasadi u Beogradu
Kontakt:
daad@fs-d.eu.   clagesmuller@yahoo 

mOguĆnOSt StiPendiranja Studenata

Važniji linkovi u vezi sa DAAD stipendijama:
•www.daad.de
•www.funding-guide.de (baza podataka o stipendijama)
•www.daad/Stipendien (posebne napomene za pojedinačne zemlje)
•www.daad.de.form (obrasci)
•www.daad.de/deutschland/index.en.html 
•www.avh-daad.ns.ac.yu
VAŽNE NAPOMENE u vezi sa starosnim granicama u programima DAAD-a:
     Postoji model koji odgovara stupnjevima karijere.
     Uopšteno u programima za strane stipendiste važe sledeći uslovi:

•Studenti: ne postoji vremensko ograničenje
•Osobe sa završenim 1. stepenom studija: zadnja diploma u vreme konkurisanja ne bi 
trebala da bude starija od 6 meseci
•Doktoranti: od početka promoviranja ne treba da protekne više od 3 godine do 
prijavljivanja za neku od stipendija
•Promovisani: od promoviranja ne treba da protekne više od 4 godine do prijavlji-
vanja za neku od stipendija
•Iskusni naučnici i docenti: ne postoji vremensko ograničavanje

StudijSke StiPendije za OSObe Sa zaVrŠenim 1. StePenOm 
Studija - diPlOmirani Studenti

Ciljna grupa:
Osobe sa završenim 1. stepenom studija
Kratak opis:
Diplomske ili master studije na nemačkim visokoškolskim ustanovama u cilju sticanja
diplome ili zvanja mastera u Nemačkoj
Uslovi:
•Visoka stručna sprema
•Završen prvi stepen studija (bachelor ili diploma) najkasnije do početka stipendije
•Potvrda nemačkog univerziteta o prijemu na studije
•Dokaz o dobrom poznavanju nemačkog jezika (u izuzetnim slučajevima engleskog)
•Starosna granica: 32 godine do početka stipendije
Visina stipendije, trajanje:
•Trajanje između 10 i 24 meseci
•Visina mesečne stipendije - 715,€€
•Paušalna isplata putnih troškova i studijski džeparac
Rok za konkurisanje:
15. novembar u Nemačkoj ambasadi u Beogradu (za sve stipendijeDAAD-a, osim ako je 
navedeno drugačije)
Kontakt:
daad@fs-d.eu.   clagesmuller@yahoo 



Kontakt:
daad@fs-d.eu.  clagesmuller@yahoo 

POnOVni POziVi za biVŠe StiPendiSte
Ciljna grupa:
Bivši godišnji stipendisti DAAD-a kao i bivši stipendisti koji su studirali najmanje godinu 
dana u Nemačkoj Demokratskoj Republici
Kratak opis:
Realizacija naučnog projekta pri univerzitetu ili nekoj drugoj istraživačkoj ustanovi van 
univerziteta u Nemačkoj
Uslovi:
•Zahtev mogu da podnesu bivši godišnji stipendisti koji su stipendiju u Nemačkoj 
završili pre najmanje 3 godina 
•Dobro isplaniran naučni odn. radni projekat koji treba da je po sadržaju i vremenu 
realizacije usklađen sa nemačkim mentorom ili naučnim institutom (treba podneti 
pismenu potvrdu o naučnoj saradnji pri čemu obavezno treba da je navedeno o kom 
se projektu radi).
•Za stipendiju je moguće konkurisati samo jednom u tri uzastopne godine 
Visina stipendije, trajanje:
•3 do 4 nedelje u letnjim mesecima
•Delimična stipendija u iznosu od 615€ 
•Paušalna isplata putnih troškova, smeštaj rezerviše organizator
Rok za konkurisanje:
15. novembar u Nemačkoj ambasadi u Beogradu ili pri DAAD-u, referat 324, Kenne-
dyllee 50, D-53175 Bonn
Kontakt:
daad@fs-d.eu.  clagesmuller@yahoo.de 

uniVerzitetSki letnji kurSeVi za Strane Studente u nemaČkOj
Ciljna grupa:
Studenti viših godina studija svih fakulteta
Kratak opis:
Kursevi jezika i kursevi poznavanja nemačke kulture na nemačkim visokoškolskim 
ustanovama za  studente viših godina svih fakulteta
Uslovi:
•Završene bar dve godine studija do početka stipendije
•Dokaz o dobrom poznavanju nemačkog jezika
•Najniža starosna granica na početku stipendije 19 godina, najviša 32 godine
•Za stipendiju je moguće konkurisati samo jednom u tri uzastopne godine 
•Konkurisanje u poslednjoj godini studija nije moguće
Visina stipendije, trajanje:
•3 do 4 nedelje u letnjim mesecima
•Delimična stipendija u iznosu od 615€ paušala za učešće na seminaru od 200€  i   

iStražiVaČka StiPendija za OSObe Sa zaVrŠenim 1. StePenOm 
Studija - diPlOmirani Studenti 

Ciljna grupa:
Doktoranti i mladi naučnici
Kratak opis:
Realizacija jednog istraživačkog projekta na državnom fakultetu ili istraživačkoj insti-
tuciji van univerziteta u Nemačkoj sa ciljem sticanja doktorske titule u Nemačkoj ili u 
matičnoj zemlji ili sa ciljem usavršavanja bez sticanja diplome
Uslovi:
•Visoka stručna sprema
•Diploma ili zvanje mastera stečeno najkasnije do početka stipendije
•Pismena saglasnost o naučnoj saradnji
•Dobar istraživački projekat isplaniran u saglasnosti sa institutom - domaćinom
•Dokaz o dobrom poznavanju nemačkog ili engleskog jezika
•Kandidati za strukturirane studije u Nemačkoj sa ciljem sticanja doktorske titule treba 
da podnesu dokaz o prijemu na nekom univerzitetu ili makar dokaz o tome da su uzeti 
u obzir za prijem
Visina stipendije, trajanje:
•1 do 10 meseci, a 3 godine u slučaju kompletnih doktorskih studija
•Mesečna stipendija od 715€ do 975€ uz paušalnu nadoknadu putnih troškova
Rok za konkurisanje:
15. novembar u Nemačkoj ambasadi u Beogradu
Kontakt:
daad@fs-d.eu.  clagesmuller@yahoo.de 

iStražiVaČki bOraVCi
Ciljna grupa:
Predavači na visokoškolskim ustanovama i naučnici
Kratak opis:
Realizacija istraživačkog projekta na jednoj visokoškolskoj ustanovi ili istraživačkoj 
instituciji van univerziteta
Uslovi:
•Dokaz o naučnim dostignućima (npr. publikacije novijeg datuma)
•Po pravilu stečeno zvanje doktora nauka
•Rad na visokoškolskoj ustanovi ili istraživačkim institutima u matičnoj zemlji
•Dobro isplaniran istraživački projekat
•Pismena saglasnost o naučnoj saradnji
Visina stipendije, trajanje:
•Od 1 do 3 meseca
•Mesečna stipendija od 1.840€ za asistente, predavače i mlađe docente, 1.990€
za profesore, a u izuzetnim slučajevima do 2.240€
Rok za konkurisanje:
15. novembar u Nemačkoj ambasadi u Beogradu



paušalna isplata putnih troškova
•Smeštaj rezerviše organizator 
Rok za konkurisanje:
15. novebar u Nemačkoj ambasadi u Beogradu
Kontakt:
daad@fs-d.eu.   clagesmuller@yahoo.de 

 intenziVni kurSeVi jezika za Strane Studente u nemaČkOj
Ciljna grupa:
Uspešni studenti svih fakulteta (osim germanistike)
Kratak opis:
Intenzivni kursevi nemačkog jezika u trajanju od dva meseca na jednom od instituta za 
učenje jezika, npr. Goethe-Institut u Nemačkoj
Uslovi:
•Završene barem dve godine studija do početka stipendije
•Kod osoba sa završenim osnovnim studijama ili apsolvenata: dokaz o radu u insti-
tuciji visokog obrazovanja
•Dokaz o poznavanju nemačkog jezika: najmanje 1. stepen , najviše srednji stepen 
poznavanja
•Najniža starosna granica do početka stipendije 19 godina, najviša 32 godine
•Za stipendiju je moguće konkurisati samo jednom u tri uzastopne godine 
Visina stipendije, trajanje:
•8 nedelja između juna i januara
•Delimična stipendija u iznosu od 1.300€ uz paušalnu isplatu troškova za učešće na 
kursu od 1.000€ i paušala za putne troškove
Rok za konkurisanje:
15. novembar u Nemačkoj ambasadi u Beogradu
Kontakt:
daad@fs-d.eu.   clagesmuller@yahoo.de 

StudijSka PutOVanja i StudentSke PrakSe u nemaČkOj
Ciljna grupa:
Studenti iz inostranstva
Kratak opis:
Cilj je unapređivanje razmene stručnih saznanja putem poseta i informativnih razgovo-
ra na nemačkim visokoškolskim institucijama (studijska putovanja); susreti sa nemačkim 
studentima i naučnicima; sticanje uvida u privredni, politički i kulturni život u Nemačkoj; 
obavljanje stručne prakse iz oblasti visokog obrazovanja u preduzećima i javnim 
ustanovama (studentska praksa)
Uslovi:
•Grupe od 10-15 studenata uključujući i profesora kao pratnju
•Studenti od trećeg semestra  
•7 - 12 dana
Visina stipendije, trajanje:
•Zdravstveno osiguranje, osiguranje od nezgoda i osiguranje od štete nanete 
drugom licu
•DAAD ni u kom slučaju ne može snositi troškove puta u Nemačku
Studijska putovanja:

•DAAD preuzima troškove boravka (smeštaj i hrana) u Nemačkoj kao i troškove 
putovanja unutar Nemačke
•Pratnja prevodioca
Studijska prakse:
•40€ dnevno po učesniku kao dodatak za troškove puta i boravka
Rok za konkurisanje:
Postoje 3 roka za konkurisanje godišnje (15.11., 15.02., 15.05.) pri DAAD-u u Bonu. 
Konkurisati najmanje četiri meseca pre puta.
Pažnja: Zahtev podneti preko Nemačke ambasade u Beogradu!
Kontakt:
daad@fs-d.eu.  clagesmuller@yahoo.de   

iaeSte - PrakSa
Ciljna grupa:
Studenti prirodnih i tehničkih nauka,  poljoprivrede i šumarstva
Kratak opis:
Prakse u preduzećima, istraživačkim ustanovama i na visokoškolskim ustanovama
Uslovi:
•Osnovno ili dobro poznavanje nemačkog jezika ili dobro poznavanje engleskog
•Ostale preduslove za konkurisanje potražiti kod IAESTE - nacionalnog komiteta
Visina stipendije, trajanje:
•2 do 3 meseca, u pojedinačnim slučajevima i duže
•Mesečna nadoknada 615€
Kontakt:
IAESTE Yugoslavia
Jugoslovenski odbor IAESTE, P.O.Box 35-07, 11120 Beograd 35
Karnegijeva 4, www.iaeste.org.yu

StiPendija za umetnike
a.StudijSke StiPendije za umetnike

Ciljna grupa:
Umetnici sa akademskim obrazovanjem raznih oblasti (videti dole)
Kratak opis:
Dodatne studije bez sticanja diplome za kandidate iz područja likovne umetnosti, 
dizajna, filma, muzike i arhitekture, kao i glume, režije, plesa i koreografije.
 Uslovi:
•Završeno školovanje u matičnoj zemlji i položen završni ispit 
•Dokaz o dobrom ili vrlo dobrom poznavanju nemačkog ili engleskog jezika
Visina stipendije, trajanje:
•Trajanje: jedna akademska godina ili duže
•Mesečna stipendija - 750€
•Paušalna nadoknada putnih troškova i studijski novčani dodatak



Rok za konkurisanje:
15. novembar (važi datum prispeća) pri DAAD-u u Bonu, Referat 324, Kennedyallee 
50, D – 53175 Bonn
Informacije:
Najvažnije informacije o dokumentima potrebnim za konkurisanje na: 
www.daad.de/extrainfo
Kontakt:
daad@fs-d.eu.   clagesmuller@yahoo.de 

b.radni bOraVCi za umetnike
Ciljna grupa:
Predavači na akademijama
Kratak opis:
Saradnja predavača na akademijama  sa jednom od nemačkih institucija (radni 
boravak), u oblastima: likovna umetnost, dizajn, film, muzika i arhitektura, kao i gluma, 
režija, ples i koreografija. 
Uslovi:
• Aktivnost nastavnika na nekoj visokoškolskoj instituciji u matičnoj zemlji 
• Dobro isplaniran program rada
•Pismena potvrda o mentorstvu nemačke visokoškolske ustanove
Visina stipendije, trajanje:
•Trajanje: od jednog do tri meseca
•Mesečna stipendija - 1.840€ za asistente, predavače i mlađe docente, 1.990€
 za profesore, u izuzetnim slučajevima 2.240€
Rok za konkurisanje:
15. novembar u Nemačkoj ambasadi u Beogradu 
Kontakt:
daad@fs-d.eu.  clagesmuller@yahoo.de 

iStražiVaČke StiPendije fOndaCije alexander VOn HumbOldt
za mlađe naučnike (postdoktoranti) odn. Istraživačke stipendije fondacije Alexander 
von Humboldt za iskusne naučnike.
Ciljna grupa:
Natprosečno kvalifikovani naučnici iz inostranstva, koji se nalaze na početku svoje 
karijere, pri čemu u trenutku konkurisanja za stipendiju 
od promoviranja ne sme da je proteklo više od 4 godina, 
odnosno za iskusne naučnike više od 12 godina. 
Mlađi naučnici starosti do 40 godina, koji su stekli akademsko zvanje ekvivalentno 
doktoru nauka (Ph.D., C.Sc ili ekvivalenti) ili koji su aktivnošću u istraživanjima i naučnim 
publikacijama stekli sličnu akademsku kvalifikaciju. 
Kratak opis:
Fondacija Alexander von Humboldt omogućava natprosečno kvalifikovanim 

naučnicima iz inostranstva dugoročan boravak u Nemačkoj radi istraživačkog rada. 
Mogu da konkurišu naučnici svih oblasti. Istraživački projekti se realizuju u saradnji sa 
naučnicima domačinima na istraživačkim ustanovama u Nemačkoj. Naučnici biraju 
svog domačina u Nemačkoj kao i istraživački projekat sami i samostalno izrađuju plan 
istraživačkog rada.
Uslovi
•Naučnici, koji su stekli akademsko zvanje ekvivalentno doktoru nauka (Ph.D., C.Sc ili 
ekvivalenti), pri čemu u trenutku konkurisanja za stipendiju od promoviranja ne sme 
da je prošlo više od 4 odn. 12. godina. Od naučnika se očekuje jasno prepoznatljiv
samostalni profil
•Objavljeni naučni radovi u časopisima i izdavačkim kućama, koji odgovaraju
međunarodnom standardu 
•Potvrda o dobijanju mesta na nekoj od naučno-istraživačkih ustanova u Nemačkoj 
kao i iscrpno stručno mišljenje naučnika domačina na naučno-istraživačkoj ustanovi
•Preporuka mentora koji je pratio izradu disertacije i drugih naučnika, koji mogu dati 
informacije o stručnoj kvalifikaciji naučnika koji želi da konkuriše za stipendiju, po 
mogućnosti i od naučnika van sopstvene ustanove  
Znanje jezika:
•Naučnici koji se bave duhovnim naukama, sociologijom i medicinari treba dobro da 
znaju nemački jezik, ukoliko postoji potreba radi uspešne realizacije projekta; inače je 
potrebno dobro poznavanje engleskog jezika;
Naučnici koji se bave prirodnim naukama i inženjeri treba da govore ili dobro 
nemački ili engleski jezik.
Visina stipendije, trajanje
•Trajanje je po pravilu od 6 do 18 odnosno 24 meseca
•Mesečna stipendija u iznosu od 2.250€ odnosno 2.450€€, uračunato je paušala 
za troškove prevoza, dodatak za zdravstveno osiguranje i osiguranje od štete nanete 
drugom licu.
•Dodatno:
  •Novčani dodatak za naučnoistraživački rad institutu u Nemačkoj
  •Stipendija za intenzivni kurs jezika u trajanju od dva do četiri meseca
  •Paušala za putne tročkove
  •Dodaci za članove porodice koji prate naučnika
  •Evropski dodatak za boravak u nekoj drugoj evropskoj zemlji radi
   naučno-istraživačkog rada
  •Obuhvatna pomoć za bivše stipendiste nakon uspešnog završetka boravka
   radi naučno-istraživačkog rada     
Rok za konkurisanje:
Stalno otvoren
Kontakt:
Alexander von Humboldt-Stiftung
Jean-Paul-Str. 12
53173 Bonn, Nemačka  tel.: (+49) 0228-833-0  fax: (+49) 0228-833-199 
e-mail: info@avh.de



meĐunarOdna Parlamentarna StiPendija nemaČkOg 
SaVeznOg Parlamenta

Ciljna grupa:
Kvalifikovani, politički angažovani mladi ljudi sa univerzitetskom diplomom.
Kratak opis:
Program koji u saradnji sa Slobodnim univerzitetom, Univerzitetom Humboldt i
Tehničkim univerzitetom finansira i sprovodi Nemački Savezni parlament nudi 
mogućnost upoznavanja nemačkog parlamentarnog uređenja. Nakon teoretskog 
uvoda u rad parlamenta od strane univerziteta sledi praksa od 15 nedelja kod jednog 
od poslanika u parlamentu. 
Uslovi:
• Državljanstvo Republike Srbije
•Završene studije 
•Veoma dobro poznavanje nemačkog jezika
•Profesionalna perspektiva: javna služba ili neka druga delatnost u oblasti 
javnog života
•U momentu početka programa manje od 30 godina
Visina stipendije, trajanje:
•Mesečno 450€
•Smeštaj po izboru ili dodatak za stanarinu od 250€
•Troškovi puta i povratka
• Zdravstveno osiguranje, osiguranje od nezgode i osiguranje od štete nanete trećem 
licu, administrativne takse i doprinosi za socijalno osiguranje
Rok za konkurisanje:
Predviđen je svake godine mesec maj za prolećnu stipendiju naredne godine
Kontakt:
Ambasada Savezne Republike Nemačke, Kneza Miloša 76,
11000 Beograd, Tel: 00381113064300, www.bundestag.de/ips

PrOgram StiPendija nemaČke PriVrede "zOran ĐinĐiĆ"
Ciljna grupa:
Studenti završnih semestara ili osobe sa završenim 1. stepenom studija sa prvim radnim 
iskustvom; visokoškolske ustanove privrednih i inžinjerskih struka
Kratak opis:
Ovaj program nudi praksu sposobnim studentima u poznatim preduzećima u 
Nemačkoj. Stipendisti obavljaju praksu od 3 do 6 meseci i na taj način upoznaju način 
rada preduzeća, koje im je domaćin. Značajan deo ovog programa čine i niz semi-
nara o nemačko-srpskim odnosima i intenzivni kurs jezika. Program realizuju Nemačka 

privreda i Fondacija „Dr Zoran Đinđić“, a finansira ga Nemačko savezno ministarstvo 
za privrednu saradnju i razvoj (BMZ).
Uslovi:
•Studije ekonomije ili tehničkih nauka
•Veoma dobro poznavanje nemačkog i/ili engleskog jezika
•Starosna granica: 30 godina
Visina stipendije, trajanje:
•3 do 6 meseci
•Mesečna stipendija u iznosu od 500€
•Troškovi prevoza, smeštaja i osiguranja
Rok za konkurisanje:
Do početka novembra preko web-stranice: www.djindjic-stipendienprogramm.org
Kontakt:
Saša Marković
Regionalni koordinator programa “Fond dr Zoran Đinđić”
Tel: +3811126 23 056, e-mail: markovic@stipendienprogramm.org
www.djindjic-stipendienprogramm.de

uSaVrŠaVanje u nemaČkOj
Ciljna grupa:
Nastavnici nemačkog jezika u osnovnim i srednjim školama/gimnaziji kao oni nas-
tavnici koji rade programe za odrasle, osobe koje rade na školovanju i usavršavanju 
nastavnika nemačkog jezika, posrednici u oblasti kulture koji ne rade u Nemačkoj
Uslovi:
•Završene studije
•Znanje nemačkog jezika (potreban stepen znanja jezika zavisi od tipa seminara) 
•Starosna granica: po pravilu do 55 godina
•Spremnost da se saznanja stečena na seminarima prenesu kolegama u matičnoj 
zemlji
Visina stipendije, trajanje:
•Strukturiran program tokom radnih dana i kulturni program
•Smeštaj i ishrana tokom seminara
•Zdravstveno osiguranje kao i osiguranje od štete nanete trećim licima
Rok za konkurisanje:
Raspitati se u Gete institutu.
Kontakt:
http://www.goethe.de/lhr/prj/fid/fin/gii/deindex.htm

StiPendije za kurSeVe uČenja nemaČkOg jezika
Ciljna grupa:
Sve osobe koje koriste nemački jezik u svom poslu, naročito partneri Gete instituta iz 
oblasti programa, biblioteke/informacije, jezičko odeljenje Stipendije za intenzivno 
učenje nemačkog jezika za stvaraoce iz oblasti kulture



Uslovi:
•Završene studije
•Predznanje iz nemačkog jezika (najmanje na nivou A1)
•Izraženo interesovanje za nemački kulturni rad, tesna saradnja sa Nemačkom/
nemačkim kulturnim institucijama
Visina stipendije, trajanje:
•Intenzivni kurs jezika u Nemačkoj sa uobičajenim trajanjem od 4 nedelja
•Nastava, smeštaj u jednokrevetnim sobama, polupansion, dodatak za izdržavanje, 
dodatak za putne troškove (280€), putno zdravstveno osiguranje
Rok za konkurisanje:
Raspitati se u Gete institutu
Kontakt:
Gete institut Beograd, Knez Mihailova 50, 11000 Beograd, Tel.: +381 11 2622823, 
www.goethe.de/Belgrade

magiStar adminiStratiVniH nauka na nemaČkOm fakultetu 
adminiStratiVniH nauka ŠPajer (dVH SPeyer)

Ciljna grupa:
Stipendisti bi trebalo da raspolažu diplomom iz menadžmenta, privrednih ili društvenih 
nauka.
Kratak opis:
Stipendisti bi trebalo da u okviru postdiplomskog usavršavanja interdisciplinarno 
prošire svoje dosadašnje stručno znanje. Studije su prožete praktičnim radom i
omogućuju profesionalnu kvalifikaciju u oblasti za javnu upravu. Osim toga ponuđeni 
su praksa u oblasti administracije i jezički kurs.
Uslovi:
•Završene studije menadžmenta, ekonomije ili društvenih nauka
•Po mogućnosti radno iskustvo u administraciji
•Dobro poznavanje nemačkog jezika
•Starosna granica: 35 godina
Stipendija, trajanje:
•16 meseci
• Preuzimaju se troškovi smeštaja i ishrane
• Učesnici dobijaju zdravstveno i osiguranje od štete počinjene drugom licu
Rok za konkurisanje:
Leto/jesen
Kontakt:
Tanja Klapproth, Tel.: +492282434612
e-mail: tanja.klapproth@inwent.org,  
www.dhv-speyer.de/Studium/Auslaender/InWEnt.htm

maSter Of PubliC management (mPm) PrOgram u POtSdamu
Ciljna grupa:
Mladi akademci studenti ekonomskih ili društvenih nauka
Kratak opis:
Postdiplomske studije na engleskom jeziku, koje su posebno prilagođene
administrativnim naukama, u cilju razvoja javne administracije. Program obuhvata dva 
semestra sa nastavom i periodom od dva meseca, u kome se piše diplomski rad.
Uslovi:
•Priznata diploma iz ekonomskih ili društvenih nauka
•Radno iskustvo u javnom sektoru
•Dobro poznavanje engleskog jezika
Visina stipendije, trajanje:
•14 meseci, početak u aprilu
•Oko 850€ mesečno
•Školarine u visini od 8.400€
Rok za konkurisanje:
Leto/jesen
Kontakt:
InWEnt - Internationale Weiterbildung und Entwicklung gGmbH 
Capacity Building International, Germany
Dirk Riegel, Senior Project Manager Administrative Policy/Security Policy
Friedrich-Ebert-Allee 40
53113 Bonn, Germany
Tel.: +4922844601606, Fax: +4922844601829
e-mail: dirk-riegel@inwent.org
www.mpm-potsdam.de

fOndaCija kOnrad adenauer, StiPendije za nemaČku
Ciljna grupa:
Politički angažovani postdiplomci i doktoranti na srpskim univerzitetima.
Kratak opis:
Fondacija Konrad Adenauer vrši odabir postdiplomaca i doktoranata. Program
obuhvata šestomesečni kurs nemačkog jezika na Gete institutu u Manhajmu.
Uslovi:
•Završene osnovne studije minimalnom ocenom 8,5
•Društvenopolitički angažman
•Spremnost kandidata da se po završetku studija vrati u Srbiju
•Svedočanstvo o poznavanju nemačkog jezika „Zertifikat Deutsch“ dodeljen
    od strane Gete instituta
•Starosna granica: 30 godina
Visina stipendije, trajanje:
•od 677€ do 920€ mesečno



Rok za konkurisanje:
Predviđen je april 2009. za narednu akademsku godinu
Kontakt:
www.kas.de/belgrad

fOndaCija kOnrad adenauer, StiPendije Centra za 
iStražiVanje eVrOPSkiH integraCiOniH PrOCeSa zei
(zentrum für eurOPäiSCHe integratiOnSfOrSCHung)

Ciljna grupa:
Studenti na postdiplomskim studijama na ZEI
Kratak opis:
Fondacija Konrad Adenauer podržava srpske studente na ZEI. Radi se o postdiploms-
kim studijama na engleskom jeziku u Bonu. Detaljnije informacije: www.zei.de.
Uslovi:
•Prijem na ZEI
•Dokumenta za konkurisanje
Visina stipendije, trajanje:
•Fondacija Konrad Adenauer finansijski pomaže studente
Rok za konkurisanje:
Zavisno od prijema na ZEI.
Kontakt:
www.kas.de/belgrad

fOndaCija kOnrad adenauer, StiPendije za Srbiju
Ciljna grupa:
Politički angažovani studenti i postdiplomci na srpskim univerzitetima.
Kratak opis:
Program za pružanje podrške politički angažovanim studentima za studije na nekom 
srpskom univerzitetu. Program nije ograničen na studente društvenih nauka.
Uslovi:
•Politički angažman 
•Od treće godine studija ili za postdiplomce
•Najmanja prosečna ocena 8.5
Visina stipendije, trajanje:
•12 meseci
•Mesečne stipendije u iznosu od 100€
Rok za konkurisanje:
Za narednu akademsku godinu raspitati se direktno kod fondacije Konrad Adenauer
Kontakt:
www.kas.de/belgrad

fOndaCija HajnriH bel, StiPendije u nemaČkOj 
Ciljna grupa:
•Studenti i postdiplomci društvenih nauka, sociologije, umetnosti i studija kulture
•Žene i kandidati sa imigrantskom pozadinom (kao i studenti i postdiplomci ekonomi-
je, prava; žene u nauci i tehnici,studenti iz istočne Nemačke i istočne Evrope).
Kratak opis: 
Fondacija Heinrich Böll  podržava studente i diplomce svih studijskih pravaca i nacio-
nalnosti na univerzitetima, stručnim i visokim školama u svim nemačkim pokrajinama.
Od stipendista se očekuju odlični uspesi na studijama i u struci, društveno-politički 
angažman i aktivno diskutovanje o osnovnim vrednostima fondacije: ekologija, ne-
nasilje, solidarnost i demokratija. 
Uslovi:
• Kandidati moraju u momentu konkurisanja biti već upisani na nekom državnom  ili od 
strane države priznatom fakultetu u Nemačkoj
•Kandidati iz Nemačke moraju u momentu konkurisanja za stipendiju imati završen 
prvi semestar studija i imati najmanje četiri semestra do završetka studija
•Kandidati iz inostranstva moraju imati dokaz o već jednim završenim studijama i 
dokaz o dobrom znanju nemačkog jezika
•Dobro poznavanje engleskog jezika
Rok za konkurisanje:
Mart i septembar
Kontakt:
Adresa za slanje prijava
Heinrich-Böll-Stiftung
Studienwerk
Rosenthaler Str. 40/41
10178 Berlin
Tel.: +49 30 28534400          
Fax:+49 30 285345400 
Informacije: gospođa Bärbel Karger
e-mail: karger@boell.de    www.boell.de

mummert: StiPendija za maSter Studije u nemaČkOj za
ViSOkOkValifikOVane mlade menadžere

Ciljna grupa:
Osobe sa završenim 1. stepenom studija ekonomske ili inžinjerske struke (Bachelor ili 
diploma stručne visoke škole) ili osobe na poslednjoj godini studija.



Kratak opis:
Osobe sa završenim studijama ekonomske i inžinjerske struke imaju priliku da u 
Nemačkoj steknu zvanje master (na univerzitetu u Kelnu ili Rajnsko-vestfalijskom 
tehničkom fakultetu u Ahenu). Pored studija stipendisti u okviru posebnog programa 
završavaju trening iz oblasti menadžmenta. Stipendistima će biti posvećena posebna 
pažnja od strane fondacije, a imaće i ličnog mentora, i to jedna vodeća ličnost 
iz oblasti privrede, kulture, visokog školstva ili državne službe. Osim toga imaju 
mogućnost obavljanja prakse u različitim nemačkim preduzećima.
Uslovi:
•Osobe sa završenim 1. stepenom studija ekonomske ili inžinjerske struke (Bachelor ili 
diploma stručne visoke škole) ili osobe na poslednjoj godini studija
•Veoma dobro poznavanje nemačkog jezika (svedočanstvo o znanju jezika treba 
predočiti tek na početku stipendije)
•Starosna granica na početku stipendije 24 godine
Visina stipendije, trajanje:
•Početak: svake godine 1. oktobra, pomoć dve godine (master) ili 3 godine (diploma)
•Mesečna pomoć: 800€ do 850€
•Novčana pomoć za putne troškove
•Učesnici dobijaju zdravstveno i osiguranje od štete počinjene drugom licu 
•Dodatak za studije i stanarinu
•Lična kompjuterska oprema (Laptop, štampač)
Rok za konkurisanje:
Svake godine od 1. oktobra do 30. novembra
Kontakt:
•Dokumenta za konkurisanje: www.mummertstiftung.de/content/language1/
html/10380
•Kontakt osoba u fondaciji: Jana Vodakova. Email:  jana.vodakova@boschstiftung.de

gOdiŠnje StiPendije POkrajine baVarSka za aPSOlVente iz 
zemalja Srednje i jugOiStOČne eVrOPe

Ciljna grupa:
Srpski apsolventi sa natprosečnom ocenom na kraju studija, koji u Bavarskoj žele da 
steknu zvanje master ili doktor nauka.
Kratak opis:
Fondacija Bayhost dodeljuje stipendije apsolventima iz istočne Evrope (nezavisno od 
izabranih studija) koji žele da završe postdiplomske studije ili da stekne zvanje doktor 
nauka  na državnim visokoškolskim ustanovama u Bavarksoj.
Uslovi:
•Državljanstvo Republike Srbije 
•Stalno mesto boravka u Srbiji 
•Starosna granica u trenutku dodele stipendije 29
•Neophodna finansijska pomoć
•Dokaz o poznavanju nemačkog jezika 
•Dokaz o završetku studija sa natprosečnom ocenom na jednoj visokoškolskoj 
ustanovi u Srbiji u trenutku konkurisanja 
•Upis na jednu bavarsku visokoškolsku ustanovu na master ili doktorske studije za 
vreme stipendiranja 
Visina stipendije, trajanje:
•U početku jedna godina, uz načelnu mogućnost da se stipendija produži dva puta 

do najviše 3 godina ukupno
•Stipendija iznosi mesečno 700€  i u datom slučaju 160€  dodatak za  porodicu 
Rok za konkurisanje:
Svake godine do 15.02. za narednu akademsku godinu. 
Kontakt:
BAYHOST
Bayrisches Hochschulzentrum für Mittel-, Ost- und Südosteuropa
Universitätsstraße 31
D-93053 Regensburg
e-mail: info@bayhost.de     www.bayhost.de

PrOgram “Walter HallStein” u OkViru StiPendije
“baden-Württemberg”

Ciljna grupa:
Studenti na postdiplomskim studijama koje imaju vezu sa evropskom tematikom u Pokrajini 
Baden Virtemberg, mladi zaposleni u administraciji kao i studenti političkih nauka, prava i 
administrativnih nauka iz zemalja srednje i istočne Evrope.
Kratak opis:
Program s jedne strane podržava obuku posebno kvalifikovanih studenata na
magistarskim studijama evropskog usmerenja u Baden-Virtembergu, tj. „evropski
administrativni menadžment“ (Ludvigsburg) i „Master of European Studies“ (Tibingen).
S druge strane su omogućene prakse u institucijama Pokrajine Baden-Virtemberg. 
Uslovi:
•Poznavanje jezika bi trebalo da odgovara najmanje nivou „zentrale Mittelstufenprüfung 
-ZMP“ Gete instituta (nemački za strance) 
•Kandidati treba da imaju najmanje dve godine radnog iskustva
Visina stipendije, trajanje:
•Mesečno 400€ do 1200€
Rok za konkurisanje:
15. februar
Kontakt:
Hochschule für öffentliche Verwaltung und Finanzen Ludwigsburg
Reuteallee 36, D-71634 Ludwigsburg
e-mail: forscht@vw.fh-ludwigsburg.de
www.bw-stipendium.de 

katOliČka Služba za akademSku razmenu
(katHOliSCHer akademiSCHer auSländer-dienSt e.V.),
PrOgram “iStOČna eVrOPa” (“OSteurOPa”)

Ciljna grupa:
Mladi akademci, naučnici i studenti, uglavnom laici katoličke veroispovesti, u ograničenom 
broju i pravoslavni hrišćani i pripadnici drugih veroispovesti



Kratak opis:
KAAD je institucija katoličke crkve u Nemačkoj sa ekumenskim usmerenjem i težištem 
na politici razvoja, koja potpomaže talentovane
Uslovi:
• Kao aktivni hrišćani, kandidati treba da vode život u skladu sa verom
•Angažman u domovini u alumni-klubovima po povratku 
•Dobro znanje nemačkog jezika
•Potreba za finansijskom pomoći
•Studenti sa završenom trećom godinom studija
Visina stipendije, trajanje:
•Mesečno 540€ (studenti) do 1.530€ (nastavnici visokoškolskih ustanova) 
•Moguć je dodatak za studente u braku od 250€ i dodatne doplate
(putni troškovi, nabavka knjiga itd.)
•Po pravilu 1 semestar, tj. 6 meseci
Rok za konkurisanje:
15. januar, odnosno 30. juni
Kontakt:
KAAD/Osteuropaprogramm
Hausdorfstrasse 151, D-53129 Bonn
e-mail: oe1@kaad.de, www.kaad.de

COPerniCuS, udruženje za POdrŠku Studentima iz Srednje
i jugOiStOČne eVrOPe

Ciljna grupa:
Studenti viših godina pravnih, ekonomskih, društvenih i humanističkih nauka
Kratak opis:
Stipendisti programa Copernicus studiraju jedan semestar na univerzitetima
u Berlinu, Hamburgu ili Minhenu i imaju dvomesečnu praksu u jednom preduzeću
ili javnoj ustanovi.
Uslovi:
•Najmanje dve godine studija na gore navedenim naučnim smerovima
•Planiran povratak u matičnu zemlju nakon isteka stipendije
•Veoma dobro poznavanje nemačkog jezika, zanimanje za društveno-politička 
događanja
Visina stipendije, trajanje:
•Smeštaj u porodicama ili studentskim domovima
•Životni troškovi, dolazak u Nemačku i zdravstveno osiguranje
Rok za konkurisanje:
1. septembar odnosno 1. mart
Kontakt:
Copernicus e.V.
Postfach 130261 (Mittelweg 11-12), D- 20102 Hamburg
e-mail: info@copernicus-stipendium.de 
www.copernicus-stipendium.de

fOndaCija fritz i Helga exner, kOjOm rukOVOdi druŠtVO
za jugOiStOČnu eVrOPu

Ciljna grupa:
Mladi naučnici sa završenim postdiplomskim studijama iz jugoistočne Evrope
Kratak opis:
Stipendiranje kratkih istraživačkih putovanja, koja za cilj imaju bavljenje istorijskom 
temom vezanom za jugoistočnu Evropu
Uslovi:
•Starosna granica: 40 godina
•Doktoranti, habilitanti i saradnici u istraživačkim ustanovama
•Zadovoljavajuće aktivno i pasivno znanje nemačkog jezika
Visina stipendije, trajanje:
•Troškovi dnevnica i za noćenja u iznosu od 50€ dnevno 
•Maksimalno 28 dana
Rok za konkurisanje:
Kraj decembra, kraj aprila, kraj avgusta
Kontakt:
e-mail: info@suedosteuropa-gesellschaft.de
 www.suedosteuropa-gesellschaft.de 

StiPendija menadžer za kulturu iz Srednje
i jugOiStOČne eVrOPe, StiPendija fOndaCije rObert bOSCH u 
realizaCiji mitOSt e. V.

Ciljna grupa:
Apsolventi na odgovarajućim predmetima
Kratak opis:
Mladi menadžeri za kulturu iz zemalja srednje i jugoistočne Evrope imaju priliku da se 
profesionalno usavršavaju kroz praksu u nemačkim kulturnim ustanovama. Stipendisti 
svojim idejama i kontaktima daju doprinos radu institucija i imaju njihovu podršku pri 
sprovođenju svojih projekata. Nemačka publika na taj način stiče uvid u noviju kulturnu 
scenu njihovih matičnih zemalja.
Uslovi:
•Završene studije odgovarajuće struke
•Boravište u jugoistočnoj Evropi u poslednje vreme
•Dobro poznavanje nemačkog jezika, u idealnom slučaju i dobro poznavanje
engleskog jezika
•Prva radna iskustva kao menadžeri za kulturu ili odgovarajuće prakse 
•Kontaki sa novijom umetničkom scenom matične zemlje
Visina stipendije, trajanje:
•13 meseci
•1.000€ mesečno
•Plaćen put u Nemačku i do mesta, u kojima se organizuju usavršavanja 
•Preuzeti troškovi za zdravstveno osiguranje, osiguranje od nezgode i osiguranje od 
štete nanete trećem licu 
•Povratak na rad u matičnu zemlju se prva tri meseca finansira sa 400€ mesečno
Kontakt:
www.moe-kulturmanager.de      e-mail: darius.polok@moe-kulturmanager.de



"tHeOdOr HeuSS kOlleg", fOndaCija rObert bOSCH & mitOSt r.d.
Ciljna grupa:
Volonteri između 18 i 25 godina, odnoso mladi ljude između 18 i 25 godina, koji su 
zainteresovani da volontiraju, iz jugoistočne Evrope, srednje Evrope, istčočne Evrope i 
centralne Azije.
Kratak opis:
Heuss-Kolleg podržava mlade ljude, koji žele da se angažuju i koji žele da nešto 
promenu. Mladi ljudi između 18 i 25 godina iz srednje i istočne Evrope, iz zemalja 
bivšeg Sovjetskog  Saveza i iz zemalja nemačkog govornog područja postaju aktivni 
u Heuss-Kolleg-u i prevazilaze granice. Stipendisti Theodor-Heuss-Kolleg-a uče da 
realizuju volonterski projekat. Ovde nalaze prostor i mogućnosti da zajedno sa 
ljudima iz raznih zemalja razvijaju ideje, nailaze na druga iskustva i razvijaju sopstveni 
projekat. Sopstveni projekat može da bude mnogo toga – od političkog obrazovanja 
ili angažovanja u oblasti društva ili kulture do oblasti medija, seminara ili pozorišta.
Uslovi:
•Između 18 i 25 godina
•Zainteresovanost za volonterski rad
•Dovoljno poznavanje nemačkog jezika
Visina stipendije, trajanje:
•Trajanje stipendije: 1 godina
•Besplatno učešće na seminarima i finansiranje projekata
•Idejna i stručna podrška prilikom izvoenja projekta
Rok za konkurisanje:
Period između novembra jedne godine i marta naredne godine 
Kontakt:
Theodor Heuss Kolleg
Nils Zimmermann
Schillerstr. 57 
D - 10627 Berlin 
www.theodor-heuss-kolleg.de
Nils.Zimmermann@theodor-heuss-kolleg.de 
Tel.+49 30 31517480 , Fax:+49 30 31517489
 

PrOgram za dOdelu StiPendija mladim nauČniCima
inStituta za iStOriju i kulturu POdunaVSkiH nemaCa, tibingen

Ciljna grupa:
Studenti i mladi naučnici iz zemalja srednje i jugoistočne Evrope 
Kratak opis:
Istraživački projekat na temu iz istraživačkih oblasti zastupljenih na Institutu:
istorijsko-genetičko istraživanje naseljavanja; demografija/socijalna geografija;
dijalektologija/lingvistika; nauka o književnosti/kulturne veze; novija istorija;
savremena istorija.
Uslovi:
•Rad na naučno-istraživačkoj temi, koja je prilagoena oblastima istraživanja, a time i 
naučnom programu Instituta. 
•Preporuka dva univerzitetska profesora sa procenom sposobnosti podnosioca 
zahteva

•Poznavanje nemačkog jezika (DAAD-certifikat ili slična svedočanstva) 
•Najmanje 4. semestar studija
•Starosna granica: 35 godina
Visina stipendije, trajanje:
•Stipendija traje jedan semestar. Moguće je jedno produženje. 
•Mesečno 700€ 
Rok za konkurisanje:
Do 15. januara, odnosno 15. jula svake godine za naredni semestar
Kontakt:
www.idglbw.de/

mOguĆnOSti StiPendiranja uČenika

dunaVSka StiPendija za uČenike
Ciljna grupa:
Odlične učenice i učenici 2. razreda gimnazije, koji uče nemački kao strani jezik i 
raspolažu dobrim znanjem namačkog jezika i društvenim kompetencijama
Kratak opis:
Tokom boravka u Nemačkoj i jednogodišnjeg odlaska u nemačku školu Dunavski 
stipendisti  žive i uče sa svojim nemačkim vršnjacima. Stipendisti su smešteni u porodice 
i od njih se očekuje aktivno učestvovanje u porodičnom životu. Pohađanje nastave 
je obavezno, i za stipendiste važe isti školski krierijumi kao i za nemačke đake (10. 
razred gimnazije).Uspešan završetak školske godine je u Nemačkoj priznat kao mala 
matura. 
Uslovi:
•Uspešan završetak 1. razreda gimnazije
•Odlično poznavanje nemačkog jezika
•Samostalnost, fleksibilnost, otvorenost, prilagodljivost
•Poznavanje engleskog ili francuskog jezika
Visina stipendije, trajanje:
•Stipendija traje jednu školsku godinu u Baden-Virtembergu 
(14.9.2009. – 28.07.2010.) 
•Novčani dodatak za putne troškove
•Zdravstveno osiguranje, osiguranje od nezgode, osiguranje od štete nanete trećem 
licu, karta za gradski prevoz
•3,50€ dnevno za troškove u školi
•200€ godišnje  za ostale troškove (kurseve, aktivnosti u udruženjima itd.)
•Smeštaj i ishrana u porodicama
•Tri vikend-seminara 
Rok za konkurisanje:
Najkasnije do kraja februara
Kontakt:
Ifa-koordinacioni biro
Rade Končara 24    SRB-25000 Sombor
Tel.: +381 25 431870  Fax: +381 25 421432
e-mail: ifavojvodina@nadlanu.com



ČetVOrOnedeljni jeziČki bOraVak u nemaČkOj
Ciljna Grupa:
Učenici gimnazije starosti 16-17 godina, koji uče nemački kao strani jezik i
već dobro vladaju jezikom
Kratak opis:
Usavršavanje znanja nemačkog jezika i upoznavanje kulture i svakodnevice u 
Nemačkoj. Učenice i učenici su smešteni u porodicama, od njih se očekuje, da se 
integrišu u porodicu. Stipendisti pohađaju nastavu u 10. razredu jedne gimnazije i 
obavezni su da svakodnevno idu u školu i aktivno učestvuju u nastavi. 
Uslovi:
•Učenici moraju pohađati gimnaziju
•Dobro poznavanje nemačkog jezika
•Otvorenost i samostalnost.
Stipendija, trajanje:
•4 nedelje (od sredine juna do sredine jula 2009.)
•Putni troškovi, zdravstveno osiguranje, osiguranje od nezgode i od štete nanete 
drugom licu 
•Put do porodice i povratak, karta gradskog prevoza
•Pun pansion za vreme uvodnog seminara (3 dana)
•Kulturni program
•50% troškova programa snosi Kulturna fondacija podunavskih Nemaca Pokrajine 
Baden-Virtemberg. Preostale troškove snose stipendisti sami, što otprilike znači 270€ 
Rok za konkurisanje:
Najkasnije do kraja februara
Kontakt:
Deutscher Verein Sombor
Frau Gabi Bogisic
Rade Končara 24
SRB-25000 Sombor
Tel.: (+381) 025 - 431870
Fax: (+381) 025 - 421432
e-mail: dtv_st_gerhardt@ravangrad,net
www.schwaben-international.de

eurOPeanS fOr PeaCe. lOOking baCk and mOVing fOrWard
Ciljna grupa:
Mladi ljudi izmeu 14. i 21. godine
Kratak opis:
“Europeans for Peace” pomaže međunarodne projektne susrete između škola i omladin-
skih organizacija iz Nemačke, Izraela, srednje, istočne i jugoistočne Evrope. “Europeans 
for Pezce” se svake godine raspisuje sa određenom temom. Tema za projekte u 2009. 
godini glasi: “1939. - 2009. godine – prijatelji i neprijatelji u medijama”. Konkuriše se 
nacrtom projekta, koji se sačinjava zajedno sa nemačkim projektnim partnerom (škola, 
omladinska organizacija i sl.). Nacrt projekta treba da opisuje osnovnu ideju i realizaciju 
projekta. Obrasci za nacrt projekta na www.europeans-for-peace.de
Uslovi:
•Nemački projektni partner (škola ili omladinska organizacija i sl.)
•Dobra ideja za projekat

•Zahtev sa nacrtom projekta u kojem se zajedno sa partnerom opisuje ideja projekta
Visina stipendije, trajanje:
•Troškovi putovanja, pripreme i završnog sastanka, smeštaja i sprovođenja projekta
•Kvalifikacija učesnika putem edukacije u raznim aspektima projektnog menadžmenta
•Rok za sprovođenje: od maja 2009. – maja 2010.
Rok za konkurisanje:
Do 15 januara
Kontakt:
Juliane Tomann MitOst e.V:
Europeans for Peace
Schillerstraße 57 10627 Berlin
e-mail: tomann@europeans-for-peace.de
www.europeans-for-peace.de

dObrOdOŠli u nemaČku

„WillkOmmen in deutSCHland“ (“dObrOdOŠli u nemaČku”)
Ciljna grupa:
Društvenopolitički angažovani studenti koji do sada nisu imali prilike da posete neku 
od članica Evropske unije. 
Srednjoškolci koji pohađaju jednu od 44 ekonomske škole u Srbiji a koje sarađuju sa 
GTZ projektom „Reforma stručnog obrazovanja“.
Kratak opis:
Program „Dobrodošli u Nemačku“ podeljen je u dve projektne celine:
Oko 60 studenata putuje u dvonedeljnu posetu Berlinu i Bavarskoj, gde ih očekuje 
intenzivni politički i obrazovni program.
Srednjoškolci, koji će u okviru programa „Dobrodošli u Nemačku“ krenuti na put, biće 
izabrani iz onih škola, koje već sada sarađuju sa postojećim projektima GTZ-a. Svaka 
grupa će nedelju dana boraviti u jednom nemačkom gradu, gde će posetiti partnerske 
škole i institucije. 
Realizaciju ovog programa sprovode Evropski pokret u Srbiji, GTZ, Bavarski uni-
verzitetski centar za srednju, istočnu i jugoistočnu Evropu BAYHOST kao i političke 
fondacije. a. 
Uslovi:
•Za studente: prosečna ocena 8, aktivni društvenopolitički angažman; prednost će 
imati kandidati koji do sada nisu boravili u nekoj od EU zemalja.
•Za program namenjen srednjoškolcima pogledajte internet stranicu
Visina stipendije, trajanje:
•studenti: putovanjeu trajanju od dve nedelje, organizator preuzima sve troškove u 
potpunosti
•Srednjoškolci: putovanje u trajanju od nedelju dana radi proširenja kapaciteta
•Za 2009. godinu planirana je finansijska participacija i samih učesnika
Rok za konkurisanje:
Maj
Kontakt:
www.willkommenindeutschland.org
www.dobrodosliunemacku.org 



Pregled PriznatiH iSPita
nemaČkOg jezika 
teSt nemaČkOg jezika za StranCe  

Ciljna grupa:
Svi oni koji poznaju nemački jezik i žele da sveobuhvatno provere svoje znanje u 
različitim jezičkim veštinama. 
Svi oni koji žele da studiraju u Nemačkoj.  
Svi oni kojima treba međunarodno priznata potvrda o poznavanju nemačkog jezika - 
za nastavak studija, za naučne projekte ili akademski rad u sopstvenoj zemlji. 
Kratak opis:
TestDaF je ispit kojim se utvrđuje poznavanje nemačkog jezika kod stranaca zainteres-
ovanih za studije u Nemačkoj, kao i svih onih kojima treba priznata potvrda o znanju 
jezika. Ispit TestDaF se može polagati u licenciranim ispitnim centrima u osamdesetak 
zemalja sveta, a koncipira ga, pregleda i ocenjuje Institut TestDaF u Hagenu. 
Troškovi polaganja:
•U Beogradu 110€
Termini:
Ispitni termini u 2008/09. godini
13. novembar 2008.
12. februar 2009.
22. april 2009.
09. jun 2009.
15. jul 2009.
16. septembar 2009.
Kontakt:
dr Olivera Durbaba, Univerzitet u Beogradu, Fakultet političkih nauka 
Jove Ilića 165, 11000 Beograd
e-mail: testdaf@fpn.bg.ac.yu
www.testdafbeograd.com  
www.testadf.de/dokumente/informationen_serb.pdf 

Centralni jeziČki iSPiti gete inStituta 
Ciljna grupa:
Svi oni kojima je za posao, studiranje ili dobijanje vize potrebna diploma
ili potvrda o znanju jezika.  
Svi oni koji žele da provere svoje znanje nemačkog jezika. 
Kratak opis:
•Diploma o položenom Centralnom ispitu za viši nivo (ZOP): Potvrda o sveobuhvat-
nom poznavanju standardnog nemačkog jezika. Diploma ZOP se u profesionalnom 
domenu ceni kao potvrda o kvalifikovanom vladanju nemačkim jezikom. Potvrda o 
položenom ispitu ZOP oslobaa kandidata od jezičkog ispita za prijem na nemačke 
univerzitete. 

•Ispit C 1 /Certifikat Geteovog instituta C 1(ZMP): Certifikat Gete instituta C1 (ZMP) 
poznat je širom sveta; poslodavci ga smatraju dokazom o solidnom opštem znanju 
nemačkog jezika. Ova diploma oslobaa kandidata od jezičkog ispita za prijem 
na neki od pripremnih kurseva za upis na nemačke univerzitete kao i na veći broj 
nemačkih viših škola i na neke univerzitete.
•Osim toga Gete institut Beograd nudi ispite Početni nemački 1 i 2, Certifikat nemački i 
Certifikat nemački za mlade.Ovi ispiti su na nešto nižem nivou i obično nisu dovoljni za 
studiranje na nemačkim univerzitetima. 
Gore navedeni ipiti mogu da se polažu na Kolarčevom narodnom univerzitetu koji je 
ispitni partner Gete instituta
Termini:
Raspitati se u Gete institutu ili na Kolarčevom narodnom univerzitetu 
Kontakt:
Gete institut Beograd (Goethe-Institut Belgrad) , Knez Mihailova 50 
Poštanski pregradak 491, 11000 Beograd, Srbija 
Tel.: +381 11 2622823 
Fax:+381 11 2636746 
e-mail: info@belgrad.goethe.org
www.goethe.de/belgrad
Zadužbina Ilije Kolarca , Studentski trg 5 , 11000 Beograd, Srbija 
Tel.: +381 11 26 30 480, 26 39 502, 26 22 823 
Fax: +381 11 26 36 991
e-mail: skola@kolarac.co.yu

Važne nemaČke ObrazOVne i kulturne 
uStanOVe u Srbiji

gete inStitut 
Ovaj kulturni institut Savezne Republike Nemačke koji ima svoja predstavništva širom 
sveta unapređuje znanje nemačkog jezika u inostranstvu, neguje međunarodnu 
kulturnu saradnju i pruža sveobuhvatnu sliku Nemačke. U vremenu novih glabalnih iza-
zova rad Gete instituta usmeren je na produbljivanje razumevanja kultura i na jačanje 
ugleda Nemačke u svetu. Gete institut je osnovan 1951. godine, raspolaže sa 134 
instituta u 82 zemlje kao i sa 13 instituta u samoj Nemačkoj. Osim toga Gete institut 
pomaže mnogobrojne čitaonice, kulturna udruženja i centre za nastavna sredstva 
širom sveta.

StiPendije
Sveobuhvatnom ponudom seminara i nastavnog materijala za nastavnike nemačkog 
jezika i multiplikatora u prosveti u saradnji sa lokalnim partnerima Gete institut 
unapređuje kvalitet nastave nemačkog jezika širom sveta. 900.000 nastavnika i đaka 
svake godine učestvuju na seminarima i manifestacijama Gete instituta. Širom sveta 
svake godine otprilike 1700 nastavnika nemačkog jezika dobijaju stipendije radi 
stručnog usavršavanja u Nemačkoj.
Bliže informacije: www.goethhe.de/Ihr/prj/fid/fin/gii/deindex.htm



deutSCHe SCHule belgrad (dSb)
nemaČka ŠkOla u beOgradu
Nemačka škola u Beogradu je osnovana 1854. godine i za sobom ima istoriju
ispunjenu promenama. 
Đaci kreću putem uspešne budućnosti jezičkim programom koji obuhvata nemački, 
srpski, engleski i francuski jezik kao i obimnu nastavu iz oblasti prirodnih i društvenih 
nauka, a razvija se smisao za muzičke i umetničke predmete. 

Nemačke škola u Beogradu nudi:
Obdanište za decu od tri godina
Predškolsko sa pojačanom nastavom nemačkog jezika za decu od 5 godina
Osnovnu školu od 1. - 4. razreda
Gimnaziju za sada do 10. razreda, prva matura 2012. godine
Đacima nudimo:
•topli obrok 
•ekskurzije 
•projektne nedelje
•sportske manifestacije
•dnevni boravak
•biblioteku za đake
•mogućnost korišćenja interneta
•nastavu po izbornim predmetima
Đaci mogu da dobiju diplome shodno Konferenciji ministara kulture
Savezne Republike Nemačke.
Ukoliko ste zinteresovani, možete da se informišete na web-stranici škole: 
www.dsbelgrad.com.
Direktor škole: Dieter Ziemann
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